SILVANOGRIFONI



Nella capitale dell’arte, Firenze, nascono le
creazioni di Silvano Grifoni. Da sessant’anni alla
ricerca del connubio perfetto tra made in Italy,
eleganza e ispirazioni europee, prendendo tutto

il buono che c’e dal territorio e dalla tradizione, dai
materiali di alto livello e dallo stile di arredamento
storicamente italiano, Silvano Grifoni raccoglie

in una collezione unica i pezzi pin belli che gli
artigiani del brand hanno composto e raffinato.
Proposte di arredo classico contemporaneo
destinato ad ambienti intimi, una selezione che
stupisce e commuove per la sua delicata perfezione
e per il suo perfetto equilibrio tra un ambiente
suggestivo e il concetto piu profondo di “casa’.

Silvano Grifoni's creations are made in the capital
city of art, Florence. For sixty years, he has been
seeking the perfect combination between the made in
Italy, elegance and European inspirations by taking
all the good elements from the land and tradition:
from high level materials to a furniture style that

is historically Italian. Silvano Grifoni gathers, in

a unique collection, the most beautiful pieces that
the craftsmen of the brand have made and refined.
Classic contemporary furniture for intimate rooms, a
selection that surprises and moves all for its delicate
perfection and its perfect balance between a striking
room and the deepest concept of the “home.”



DININGROOM
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Accessori che conferiscono
grazia e luminosita

Accessories that confer grace
and light
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Alcuni stili non passano mai: elementi apparentemente
lontani dal dinamismo urbano e pratico, come la moquette
negli ambienti di ristoro, o una lanterna lavorata al posto
di un’illuminazione piu convenzionale, non rappresentano
un ritorno al passato, bensi un omaggio. Alla grazia e alla
delicatezza, all’immagine netta e candida che sentiamo in
noi stessi, nella nostra casa e nella nostra anima.

Some styles never fade: elements that are apparently far

from urban and practical dynamism, such as the carpet in the
dining room, or a lantern that replaces a more conventional
lighting, do not represent a return to the past, but a tribute. To
grace and delicacy, to a clear and candid image that we feel
within ourselves, within our home and within our soul.
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Toni beige nella moquette e nell’intreccio delle sedute,

nella lanterna e nelle tende: aspirazioni pastello per
una casa pura.

Beige shades in the carpet, but also in the interweaving of
the chairs, lantern and curtains: pastel inspirationsfor a

pure home.



Art. 4025

Credenza / Sideboard
L170 ~ P54 ~ H98

Finitura / Finishing

Colore sabbia, bianco antico e mecca
Sand color, antique white and mecca
Classe B

Art. 3704

Tavolo / Table
L214 ~P108 ~H79

Finitura / Finishing

Colore sabbia, bianco antico e mecca
Sand color, antique white and mecca
Classe B

Art. 3706

Specchiera / Mirror
L147 ~H102

Finitura / Finishing

Colore sabbia, bianco antico e mecca
Sand color, antique white and mecca
Classe B

Art. 101

Vetrina / Showcase
L120 ~ P48 ~H218

Finitura / Finishing

Colore sabbia, bianco antico e mecca
Sand color, antique white and mecca
Classe B

Art. 3718

Poltrona / Armchair
L64 ~P50 ~HI107

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing

Colore sabbia, bianco antico € mecca
Sand color, antique white and mecca
Classe B

Art.3717

Sedia / Chair
L55~P48 ~H107

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing

Colore sabbia, bianco antico € mecca
Sand color, antique white and mecca
Classe B

Art. 542

Lampadario 6 luci / 6 lights Chandelier

088 ~ H80

Finitura / Finishing
Mecca antico e bianco

Antique mecca and white
Classe B

Art. 835

Paralume / Lampshade

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters




Continua ricerca nelle tradizioni
rapportate ai nostri tempi

The research in the traditions
related to our times continues




Poiché ’arredamento, in particolare la zona giorno, é cosi
viva, piena di vita, dalla vita si vuole tutto naturalmente.
Allora si crea un environment , dove lo spazio attorno si
conquista per una esclusivita dello sguardo affascinato.

The furniture, especially the living area is so alive, full of life,
naturally we want everything from life.

So we create an environment, where the area around is
conquered by an exclusivity of the fascinated look.



Il movimento ¢ dato dall’ombra e dal riflesso, entrambi
migrano da un piano all’altro, si spostano e si trasformano
come fossero corpi. Dopo il corpo la casa, I’amore per le
dimore eleganti in stile neoclassico. Questo in tutto il suo io
é lo stile Silvano Grifoni.

The movement is given by the shadow and the reflection, both
migrate from one plane to another, move and transform as

if they were bodies. After the body, the house, the love for
elegant residences in neoclassical style. This is the style of
Silvano Grifoni.




Una scelta di vita per Desistenza. Una vita immersa nel
calore del nucleo familiare, una continua ricerca nelle
tradizioni rapportate ai nostri tempi. Espressione di forme e
materiali alla ricerca di un confort in continuo sviluppo.

A choice of life for existence. An immersed life in the warmth
of the family unit, a continuous recipe in the traditions related

to our times. Expression of shapes and materials looking for a
comfort in continuous development.




Art. 3577

Tavolo / Table
L212 ~P106 ~H79

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca e colore tortora

Antique white, mecca and turtledove color finish
Classe B

Art.75

Camino/ Fireplace
L130 ~P28 ~HI120

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca e colore tortora

Antique white, mecca and turtledove color finish
Classe B

Art.99/G

Vetrina / Showcase
L120 ~ P47 ~H218

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca e colore tortora

Antique white, mecca and turtledove color finish
Classe B

Art. 3539

Sedia / Chair
L48 ~ P50 ~ H98

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca e colore tortora

Antique white, mecca and turtledove color finish
Classe B

Art. 3540

Poltrona / Armchair
L60 ~ P51 ~H98

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca e colore tortora

Antique white, mecca and turtledove color finish
Classe B

Art. 1651

Piantana / Floor Lamp
065 ~H183

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca e colore tortora

Antique white, mecca and turtledove color finish
Classe B

Art. 819

Paralume / Lampshade

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters




Simple shapes, elegance of
details, warmth of wood
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Semplicita nelle forme, eleganza dei particolari, calore del
legno, Silvano Grifoni arreda il tuo ambiente lasciando
piena liberta di interpretazione. La casa “Silvano Grifoni”,
vive la dolcezza del legno, la freschezza dei tessuti, la
razionalita dei dettagli.



C’¢ bisogno di materiali adatti per riflettere momenti
particolari. C’¢ bisogno di piccoli dettagli per comunicare
personali stati d’animo. La bellezza originale del legno, i
suoi profumi, la perfezione degli intagli eseguiti da mani
esperte e sicure.

It needs suitable materials to reflect particular moments. It
needs small details to communicate moods.

The original beauty of wood, its perfumes, the perfection of
carvings performed by expert and safe hands.




Art. 4051

Credenza / Sideboard
L184 ~ P52 ~H96

Finitura / Finishing
Bianco antico e argento
Antique white and silver
Classe B

Art. 3756

Tavolo / Table
L180~P90 ~H78

Finitura / Finishing
Bianco antico e argento
Antique white and silver
Classe B

Art.3602

Sedia / Chair
L50 ~ P48 ~ H98

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing
Bianco antico e argento
Antique white and silver
Classe B

Art. 2475

Specchiera / Mirror
L170 ~H100

Finitura / Finishing
Bianco antico e argento
Antique white and silver
Classe B

Art. 1702

Piantana/ Floor Lamp
965 ~H200

Finitura / Finishing
Bianco antico e argento
Antique white and silver
Classe B

Art. 828

Paralume / Lampshade

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Un nucleo fondamentale della
cultura fiorentina

A fundamental core of Florentine
culture
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L’ arte e la sapienza creativa di Silvano Grifoni risultano
ormai evidenti, non solo dalle numerose e importanti collezioni
presenti in questo volume, ma soprattutto per il succedersi di
anni di studio che ne celebrano il lavoro e la personalita.

The art and the creative wisdom of Silvano Grifoni are now
evident, not only to the numerous and important collection in
this catalogue, but especially for the succession of years of
study that celebrate the work and personality.
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La tradizione del mobile dipinto con patine costituisce un
nucleo fondamentale della cultura fiorentina. Uno dei motivi
per i quali questa citta é universalmente ritenuta la culla

di questa nobile tipologia di trattare il legno. In questo la
Silvano Grifoni ne é maestra.

The tradition of furniture painted with patinas is a
fundamental core of Florentine culture. One of the reasons
why this city is universally considered the cradle of this noble
type of wood treatment. Refering to this, Silvano Grifoni is its
master.
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Cassettiere vestite con preziose cornici di massello e raffinate
decorazioni, la cultura nei dettagli di Silvano Grifoni
continua, arricchendoci di nuove suggestioni.

Chests of drawers with precious solid wood frames and refined
decorations, Silvano s culture of details continues, enriching

us with new suggestions.



Art. 4018/1

Credenza / Sideboard
L170 ~P53 ~H100

Finitura / Finishing

Beige antico, marrone e argento
Antique beige, brown and silver
Classe B

Art. 3595

Tavolo / Table
L200 ~P100 ~H77

Finitura / Finishing

Beige antico, marrone e argento
Antique beige, brown and silver
Classe B

Art.3730

Poltrona / Armchair
L58 ~P51 ~H106

Tessuto cat. 2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing

Beige antico, marrone e argento
Antique beige, brown and silver
Classe B

Art.3729

Sedia / Chair
L53 ~P50~H106

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing

Beige antico, marrone e argento
Antique beige, brown and silver
Classe B

Art. 3599/G

Etagére con cassetti / Etagére with drawers
L180 ~ P52 ~H90

Finitura / Finishing

Beige antico, marrone e argento
Antique beige, brown and silver
Classe B

Art. 3739

Specchiera / Mirror
L130 ~HI108

Finitura / Finishing

Beige antico, marrone e argento
Antique beige, brown and silver
Classe B

Art. 1669/3

Applique 3 luci /3 Lights Wall Lamp
L48 ~ P15 ~HS50

Finitura / Finishing

Beige antico, marrone e argento
Antique beige, brown and silver
Classe B

Art. 542

Lampadario 6 luci / 6 lights Chandelier
88 ~ H80

Finitura / Finishing

Mecca antico e bianco
Antique mecca and white
Classe B

Art. 835

Paralume / Lampshade

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters




Prestiti dalle dimore dei
tempi passati

Loans from estates of the past




Ogni padrone di casa puo decidere cosa tenere delle
atmosfere precedenti, o delle mode che sono trascorse negli
anni: un tavolo ovale che prende spunto da suggestioni degli
anni Sessanta e Settanta, le stampe dei cuscini che sembrano
venire dagli anni Venti, 0 una moquette immacolata in voga
ancora prima... ’importante é amalgamare questi elementi
con buon gusto.

Every house owner can decide what to keep from his previous
atmosphere or from the trends of the past years: an oval table
that is inspired by the sixties and seventies, the prints of the
pillows that seem to come from the twenties, or an immaculate
carpet that was in vogue even before... the important thing

is to be able to mix these elements with good taste.



Fondere insieme elementi vecchi e nuovi, per una bellezza
senza tempo.

To mix old and new elements to achieve timeless beauty.




Art. 3607/1

Tavolo / Table
L340 ~P115 ~H75

Art. 3607

Tavolo / Table
L240 ~P115 ~H75

Finitura / Finishing
Grigio perla e argento
Pearl grey color and silver
Classe B

Art. 4040

Credenza / Sideboard
L1220 ~ P48 ~ H99

Finitura / Finishing
Grigio perla e argento
Pearl grey color and silver
Classe B

Art.3729

Sedia / Chair
L53 ~P50~H106

Tessuto cat. 2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing
Grigio perla e argento
Pearl grey color and silver
Classe B

Art.3730

Poltrona / Armchair
L58 ~P51 ~HI106

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing
Grigio perla e argento
Pearl grey color and silver
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters




La casa e lo specchio della
personalita

Home is the mirror of
personality




In nessun luogo come nella propria casa ’'uomo trova
DP’armonia perfetta tra il suo spirito e le cose che lo
circondano. La sua casa é lo specchio della sua personalita,
accogliente, ricca di segni esclusivi, che testimoniano la
passione per i valori autentici.

Nowhere as in his own home, man find the perfect harmony
between his spirit and things that surround him.

His home is the mirror of his personality, welcoming, full of
exclusive signs, that testify to the passion for authentic values.



Lavorazioni accurate, eseguite con metodologie tradizionali
e processi determinati dalla classica manualita degli
intagliatori che scandiscono i tempi attraverso la continua
ricerca di materiali e di forme, verificando di volta in volta la
qualita del proprio operato.

Accurate processing, carried out with traditional methods

and processes determined by the classic craftsmanship of
carvers that mark the times through the continuous search for
materials and shapes, checking from time to time the quality of
their work.
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Art. 4022/S

Credenza / Sideboard
L170 ~ P54 ~ H95

Finitura / Finishing

Colore pergamena, argento antico ¢ argento fiorentino
Pergamena color, antique silver and florentine silver
Classe A

Art. 104
Libreria Etagére / Library Etagére
L160 ~ P36 ~H90

Finitura / Finishing

Colore pergamena, argento antico e argento fiorentino
Pergamena color, antique silver and florentine silver
Classe A

Art. 3565/2

Tavolo / Table
9130 ~H75

Finitura / Finishing

Colore pergamena, argento antico e argento fiorentino
Pergamena color, antique silver and florentine silver
Classe A

Art. 3717

Sedia / Chair
L55 ~P48 ~H107

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing

Colore pergamena, argento antico e argento fiorentino
Pergamena color, antique silver and florentine silver
Classe A

Art. 1743

Lampada / Table Lamp
025 ~H66

Finitura / Finishing

Colore pergamena, argento antico e argento fiorentino
Pergamena color, antique silver and florentine silver
Classe A

Art. 840

Paralume / Lampshade

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Perfect in all homes
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Gli allestimenti Silvano Grifoni personalizzano ogni
ambiente, dal pint ampio al piu discreto: tutta la casa parla il
linguaggio della delicatezza e dell’alta rappresentanza una
volta che abbiamo lasciato fare all’estetica, che finisce poi
per lavorare da sola.

The displays of Silvano Grifoni customize every room, from

the largest to the smallest: the entire home speaks a delicate
language from the important representation of the aesthetic

that ends up working alone.



SEN T SRR
1 ! L E W GEE 0
| & - N & i i
'
! . ; . 4 I g 12-1
§'0% ¥ E3 $ &
= - E¥ J'I
el L H ,
%‘ is 1 1]
i 11}
it L
HEi
+11F
510
{ A 1E0E
1811}
RiiED
i REs NS
c IR E |
stiila s
PRERN i
e i 5 ’ ‘
4 .!II:
b Tl
rl '=_'-"'}.‘='J
Cosi accoppiare un mobile con il giusto complemento

viene facile, come sposare la tonalita delle tappezzerie
agli accessori da tavola: assecondate I’ispirazione, il resto
verra da sé.

This way, it is easy to match a piece of furniture with the
right element, like the shades of the upholstery to the table
accessories: indulge in the inspiration, the rest will follow.




Art. 4036

Credenza / Sideboard
L148 ~ P48 ~ H99

Finitura / Finishing
Décapé e oro
Décapé and gold
Classe B

Art. 3747

Tavolo allungabile / Extendable Table
L125/180 ~P125 ~H78

Finitura / Finishing
Décapé e oro
Décapé and gold
Classe B

Art. 3675

Specchiera / Mirror
L94 ~H129

Finitura / Finishing
Décapé e oro
Décapé and gold
Classe B

Art.3602

Sedia / Chair
L50 ~ P48 ~ H98

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing
Décapé e oro
Décapé and gold
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /

All measurements are in centimeters
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Oltre il tempo e le mode

Beyond time and trends
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Custodire la tua collezione privata, la vetrina un mobile
unico nella tua casa, contenitore sinonimo di un aspetto
romantico, dove far coesistere I’eleganza dello scrigno alla
particolarita preziosa del suo contenuto.

Keep your private collection, the showcase an unique piece of
furniture in your home, container synonymous of a romantic
look, where to coexist the elegance of the casket to the
precious particularity of its contents.
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Grazie all’insieme di elementi d’arredo, lo spazio diventa
luogo dove far coesistere poltrone e trumeaux simboli che
vanno oltre il tempo e le mode.

Thanks to the set of furniture elements, the area
becomes a place where to coexist armchairs and
trumeaux symbols that go beyond time and fashion.



La Silvano Grifoni realizza arredamenti le cui forme,
sempre piu geometriche e semplici, definiscono una
perfezione derivata da calcolo razionale con la semplicita
dell’immediatezza e dell’istinto creativo.

The Silvano grifoni companymade furniture with more
and more geometric and simple forms that determine a

perfection not owed to rational calculationbut the simplicity of

immediacy and the creative instinct.
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Art. 4015

Credenza / Sideboard
L149 ~ P56 ~ H104

Finitura / Finishing
Grigio patinato e argento
Satined grey and silver
Classe B

Art. 3712

Tavolo / Table
L230~P120 ~ H78

Finitura / Finishing
Grigio patinato e argento
Satined grey and silver
Classe B

Art. 2462

Specchiera / Mirror
L95 ~HI138

Finitura / Finishing
Grigio patinato e argento
Satined grey and silver
Classe B

Art. 537

Lampadario 12 luci / 12 lights Chandelier
75 ~H80

Finitura / Finishing
Grigio patinato e argento
Satined grey and silver
Classe B

Art. 835

Paralume / Lampshade
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Art. 3724

Sedia / Chair
L53 ~P50~H106

Tessuto cat. 1
Fabric cat.1

Finitura / Finishing
Grigio patinato e argento
Satined grey and silver
Classe B

Art.3725

Poltrona / Armchair
L59 ~ P54 ~H106

Tessuto cat. 1
Fabric cat.1

Finitura / Finishing
Grigio patinato e argento
Satined grey and silver
Classe B

Art.100

Vetrina / Showcase
L135~P48 ~H218

Finitura / Finishing
Grigio patinato e argento
Satined grey and silver
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters




Ditelo con i fiori
Say it with flawers
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Cosa porta un vaso di rose bianche in una stanza, puo dirlo
solo chi ha provato a inserirlo in un quadro quotidiano senza

temere di scadere nel retorico.

roses bring

What does a vase full of white

to a room, only those

who have tried to insert it in a daily

environment without fearing to fall into a rhetorical setting

can answer this.




Ci sono delle verita buone, anche se non sono una novita...
e la bellezza é una retorica sempre attuale.

There are good truths, even if they are not new... and beauty is
always a rhetoric event.



Art. 4022/P

Credenza / Sideboard
L120 ~ P54 ~ H96

Finitura / Finishing
Avorio patinato e mecca
Satined ivory and mecca
Classe B

Art. 3727

Tavolo / Table
9130 ~H76

Finitura / Finishing
Avorio patinato e mecca
Satined ivory and mecca
Classe B

Art. 3540

Poltrona / Armchair
L60 ~P51 ~H98

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing
Avorio patinato e mecca
Satined ivory and mecca
Classe B

Art. 529

Lampadario 12 luci / 12 lights Chandelier

@77 ~H90

Finitura / Finishing
Avorio patinato e mecca
Satined ivory and mecca
Classe B

Art. 835

Paralume / Lampshade

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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I materiali, esclusivamente di prima qualita, le essenze di
legno con profumi che ti portano alla natura, le finiture
patinate testimonianze di colori delicati e di fascino
sopraffino e gli intagli, eseguiti da mani esperte, che ti
riportano ad un’epoca ormai passata.

The materials, exclusively of top quality, the essences of wood
with scents that bring you to nature, the patined finishes
testimonies of delicate colors and of refined charm and the
carvings made by the expert hands that bring you back to a
bygone era.




Maniglie con forme sinuose, emblema di bellezza, eleganza
unita a semplicita, per una soluzione pratica e funzionale.
Curve concave fanno da cornice a superfici piane che creano
un gioco armonico ed equilibrato.

Handles with sinuous shapes, emblem of beauty, elegance
combined with simplicity, for a practical and functional
solution. Concave curves are the frame with flat surfaces that
create an harmonious and balance game.




Art. 4025

Credenza / Sideboard
L170 ~ P54 ~ H98

Finitura / Finishing

Colore corda, bianco antico e argento

Ecru color, antique white and silver color finish
Classe B

Art. 3705

Sedia / Chair
L53 ~P53 ~H99

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing

Colore corda, bianco antico e argento

Ecru color, antique white and silver color finish
Classe B

Art. 3752

Poltrona / Armchair
L60 ~ P54 ~ H99

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing

Colore corda, bianco antico e argento

Ecru color, antique white and silver color finish
Classe B

Art. 3722

Tavolo / Table
L180~P110~H77

Finitura / Finishing

Colore corda, bianco antico e argento

Ecru color, antique white and silver color finish
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters




Finiture da gioiello:
e il tocco Silvano Grifoni

Jewel-like finishes: the touch of
Silvano Grifoni
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Pochi artigiani lavorano il legno come si fa con I’oro e
Pargento, decorando, raffinando, ingemmando e intagliando
ogni pezzo d’arredo come un gioiello speciale.

Few craftsmen work wood with gold and silver to decorate,
refine and make furniture jewel-like by carving every piece like

a special jewel.



1 tessuti delle imbottiture e le volute delle gambe di tavolini
preziosissimi rendono ogni mobile e ogni accessorio
un’insostituibile tesoro.

The fabrics of the upholstery and volutes of the precious legs
of the tables make every piece of furniture and every accessory
an irreplaceable treasure.




Art. 4040

Credenza / Sideboard

L220 ~ P48 ~H99

Finitura / Finishing
Décapé e mecca
Décapé and mecca
Classe B

Art. 3360

Tavolo / Table
D150 ~H78

Finitura / Finishing
Décapé e mecca
Décapé and mecca
Classe B

Art. 3705

Sedia / Chair
L53 ~P53 ~H99

Tessuto cat. 1
Fabric cat.1

Finitura / Finishing
Décapé e mecca
Décapé and mecca
Classe B

Art. 1669/3

Applique 3 luci / 3 Lights Wall Lamp
L48 ~P15~P50

Finitura / Finishing
Décapé e mecca
Décapé and mecca
Classe B

Art. 835

Paralume / Lampshade

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters




La natura come musa
ispiratrice

Nature as an inspirational
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Che sia eclettica base di un tavolo di carattere, la stampa
pastello delle poltroncine senza braccioli, ancora un
lampadario in legno e dorature importanti, uno specchio
a parete intera e persino tutte queste cose insieme:
Uimportante é indulgere alla bellezza delle lavorazioni
pregiate, dei materiali ricercati, dell’artigianalita che si
tocca, Si annusa e si trova in ogni pezzo.

Whether it is about the eclectic base of a table, the pastel
print of the chairs without arms, a wooden chandelier and
important golden elements, or a mirror that covers an entire
wall and even all these things together: the important thing
is to indulge in the beauty of valuable works, of sought out
materials, of the craftsmanship that can be touched... when
smelling them, you find in every piece.



Gli intarsi delicati di derivazione nature temperano la
portanza di un tavolo da esporre in una stanza principale: la
base parla di grande savoir faire, di manualita e laboratori

fiorentini, e la scelta del vetro é dovuta per non perdere i
particolari.

The delicate natural inlays temper the structure of a table that
must be displayed in a main room: the base speaks of great
know-how, dexterity and Florentine work and the choice of
glass is to make sure no details are lost.
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Art. 3664

Tavolo / Table
D140 ~ H8O

Finitura / Finishing
Bianco décapé e argento
Décapé white and silver
Classe B

Art. 115

Angoliera / Corner cupboard
L85 ~P59 ~H219

Finitura / Finishing
Bianco décapé e argento
Décapé white and silver
Classe B

Art.3602

Sedia / Chair
L50 ~ P48 ~ H98

Tessuto cat.1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing
Bianco décapé e argento
Décapé white and silver
Classe B

Art. 540

Lanterna / Lantern
045 ~ H56

Finitura / Finishing
Bianco décapé e argento
Décapé white and silver
Classe B

Art. 835

Paralume / Lampshade

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Art. 3642

Tavolo da pranzo allungabile /

Extendable dinning table
L165/210 ~ P90 ~ H78

Finitura / Finishing

Grigio patinato bicolore e argento

Satined two-tone grey and silver color finish
Classe B

Art. 3539/V

Sedia / Chair
L48 ~ P50 ~ H98

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing

Grigio patinato bicolore e argento

Satined two-tone grey and silver color finish
Classe B

Art. 2462

Specchiera / Mirror
L138 ~H9%4

Finitura / Finishing

Grigio patinato bicolore e argento

Satined two-tone grey and silver color finish
Classe B

Art. 524

Lampadario 6 luci / 6 lights Chandelier
060 ~ H52

Finitura / Finishing
Bianco antico
Antique white
Classe B

Art. 835

Paralume / Lampshade
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Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Art. 4036

Credenza / Sideboard
L148 ~ P48 ~ H99

Finitura / Finishing

Grigio patinato bicolore e argento

Satined two-tone grey and silver color finish
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters

Art. 98

Camino/ Fireplace
L157 ~P35~HI113

Finitura / Finishing

Bianco antico, argento e colore cenere
Antique white, silver and ash color finish
Classe B



Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Art. 4015

Credenza / Sideboard
L149 ~P56 ~H104

Finitura / Finishing

Terra di Siena e argento mecca antico
Sienna color and antique silver mecca
Classe B

(8]
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Art. 943 | . II | Art. 114

Vetrina / Showcase Libreria / Library
L110 ~P47 ~H198 | L120i~ P47 ~ H218

Finitora/ Finishing

Finitura / Finishing

Colore rovere, biafico antico e o iOIQ_rQ rOVire acllltl.clo e argento
Oak color, antiqudlwhite and gol ntique oak and silver

Classe B Class_e' B

LUTURY NOTILE ==

LAEURY TOvE

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Art. 3529

Tavolo da pranzo / Dinning table
L180 ~P90 ~H78

Finitura / Finishing

Colore sabbia, bianco antico € mecca

Sand colour, antique white and mecca color finish
Classe B

Art. 3431

Sedia / Chair
L50 ~ P47 ~HI100

Tessuto cat. 2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing

Colore sabbia, bianco antico e mecca

Sand colour, antique white and mecca color finish
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters

Art. 3432

Poltrona / Armchair
L60 ~ P49 ~H100

Tessuto cat. 2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing

Colore sabbia, bianco antico e mecca

Sand colour, antique white and mecca color finish
Classe B



Art. 3602

Sedia / Chair
L50 ~ P48 ~ H98

Tessuto cat. 2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing

Policromo antico e oro

Antique polychrome and gold color finish
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters

Art. 3344

Tavolo da pranzo/ Dinning table
@140 ~ H78

Finitura / Finishing

Policromo antico e oro

Antique polychrome and gold color finish
Classe B



Art. 97

Vetrina / Showcase
L74 ~P49 ~ H186

Finitura / Finishing
Décapé e oro
Décapé and gold
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters

eyemewry .. .
Art. 3673
Poltrona / Armchair

L80 ~P61 ~HI113

Tessuto cat. 2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca € colore moka

Antique white, mecca and moka colour finish
Classe B




LIVINGROOM
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Arredi che rappresentano il
gusto elegante e raffinato

Furnitures that represent the
elegant and refined style

(9]



Si rappresentano atmosfere confortevoli, di lavorazioni
tradizionali, dove nasce una casa sobria, classica decisa,
capace di esprimere un equilibrio creativo. Arredi che
rappresentano il gusto elegante e raffinato che caratterizza
tutto lo spazio.

We represent comfortable atmospheres, of artisanal
processing, where a sober house is born, classical, decisive,
able to express a creative balance. Furnitures that represent
the elegant and refined style.
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L’attenzione e la cura nei dettagli di ogni arredo é minuziosa
e scrupolosa. Nessun particolare viene trascurato, attraverso
abili ebanisti di Firenze ogni creazione é un pezzo originale,

ispirandosi a forme classiche di altissimo antiquariato.

The attention to details of each piece of furniture is meticulous
and scrupulous. No detail is overlooked, through skilled
cabinetmarkers of Florence, each creation is an original piece,
inspired by classic forms of hightest antique furniture.
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Art. 3731 Art.106

Divano 3 posti / Three-seater sofa Libreria / Library
L200 ~ P90 ~ H104 L139 ~ P40 ~ H222

Tessuto cat. 2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing
Grigio patinato e argento
Satined grey and silver

Finitura / Finishing Classe B

Grigio patinato e argento

Satined grey and silver

Classe B

Art. 3732 Art. 1745
Poltrona / Armchair Piantana/ Floor Lamp
L84 ~ P80 ~ H104 048 ~H190

Tessuto cat. 2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing
Grigio patinato e argento
Satined grey and silver
Classe B

Art. 837

Paralume / Lampshade

Finitura / Finishing
Grigio patinato e argento
Satined grey and silver
Classe B

Art. 3707

Tavolino da angolo / Corner table
067 ~H69

Finitura / Finishing
Grigio patinato e argento
Satined grey and silver
Classe B

Art. 3696

Tavolino / Coffee table
L114 ~ P73 ~ H47

Finitura / Finishing
Grigio patinato e argento
Satined grey and silver
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Prerogativa di Silvano Grifoni, I’abilita nel collegare
sinergicamente ’arte all’artigianato, tenendo sempre
vivo il grande patrimonio di ricerca formale e funzionale
espressione dei suoi mobili.

Prerogative of Silvano Grifoni, the ability to connect art to
craftsmanship synergistically, always keeping alive the great
heritage of formal and functional research expression of its

furniture.



Elementi nobili come il legno, materiali vivi vanno fatti
rivivere con esperienza. Le qualita ne vengono esaltate da
mani esperte di ebanisti, che le valorizzano e con rigoroso

rispetto le lavorano. Questo per far si che emerga la vera
personalita di questo materiale unico.

Noble elements such as wood, living materials has to be
revived with experience. The qualities are enhanced by expert
hands of cabinetmakers that enhance and work with strict
rispect these. This to make the true personality of this unique
material emerge.
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Art. 3708

Divano 3 posti / Three-seater sofa
L235~P84 ~HI110

Tessuto cat. 2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca e colore tortora

Antique white, mecca and turtledove color finish
Classe B

Art. 3713

Divano 2 posti / Two-seater sofa
L170 ~P84 ~HI110

Tessuto cat. 2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca e colore tortora

Antique white, mecca and turtledove color finish
Classe B

Art. 3709

Poltrona / Armchair
L104 ~ P80 ~H105

Tessuto cat. 2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca e colore tortora

Antique white, mecca and turtledove color finish
Classe B

Art. 3644/S

Tavolino / Coffee Table
L125 ~P75~H51

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca e colore tortora

Antique white, mecca and turtledove color finish
Classe B

Art. 3627

Tavolino da angolo / Corner table
0?70 ~H73

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca e colore tortora

Antique white, mecca and turtledove color finish
Classe B

Art. 542

Lampadario 6 luci / 6 lights Chandelier
088 ~ H80

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca e colore tortora

Antique white, mecca and turtledove color finish
Classe B

Art. 835

Paralume / Lampshade

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Nessuna abitazione é uguale ad un’altra, cosi come chi le
abita, e lo spazio diviene cosi un riflesso della vita, delle
abitudini, dei dubbi delle certezze. L’arredamento trasforma
Dastratto in concreto, la frenesia in sicurezza, I’'impazienza
in tranquillita.

No dwelling is equal to another, as well as those who live
there, and area becomes a reflection of life, of habits, doubts
and certainties. Furniture transforms the abstract into
concrete, frenzy in safety, impatience in tranquility.




I mobili di Silvano Grifoni riuniscono in sé tutti i valori
quelli di ieri come il legno massello, I’armonia delle forme,
la perfezione esecutiva, a quelli di oggi, come l’essenzialita

o Dequilibrio funzionale dei volumi, trasformandoli in un
nuovo piacere domestico.

The furniture of Silvano Grifoni gather in itself all the

values of yesterday like solid wood, the armony of shapes,

the perfection of execution to those of today, such as the
essentiality or functional balance of the volumes transforming
them into a new domestic pleasure.

(9]
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Art. 3686

Divano 3 posti / Three-seater sofa
L270 ~P80 ~HI10

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing
Avorio patinato e argento
Satined ivory and silver
Classe B

Art. 3685

Divano 2 posti / Two-seater sofa
L195~P80 ~HI05

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing
Avorio patinato e argento
Satined ivory and silver
Classe B

Art. 3488/2

Tavolino / Coffee Table
L130 ~P90 ~ H48

Finitura / Finishing
Avorio patinato e argento
Satined ivory and silver
Classe B

Art. 104
Libreria Etagere / Library Etagére
L160 ~ P36 ~ H90

Finitura / Finishing
Avorio patinato e argento
Satined ivory and silver
Classe B

Art. 1743

Lampada / Table Lamp
?30 ~ H66

Finitura / Finishing
Avorio patinato ¢ argento
Satined ivory and silver
Classe B

Art. 767

Paralume / Lampshade

Art. 1651

Piantana/ Floor Lamp
D65 ~ HI83

Finitura / Finishing
Bianco antico, mecca e colore glicine

Antique white, mecca and wisteria color finish

Classe B

Art. 819

Paralume / Lampshade

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Nello spazio domestico gli
oggetti materici stimolano i sensi

In the domestic area the material
objects stimulate the senses
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L’ambiente deve creare un insieme armonico, consentendo
di muoversi tra le varie zone senza percepire incongruenze.
Nello spazio domestico gli oggetti materici stimolano i sensi

ed esercitano un’influenza profonda di chi li vive.

The environment has to create an harmonious whole allowing
to move between the various areas without perceiving
N T R N LR i By p inconcistencies. In the domestic area the material objects
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1l gioco delle trasparenze la morbida e ampia rotondita delle
forme, la preziosita dei materiali, interpretano sicuramente
un ambiente elegante, caldo e accogliente, senza trascurare

la vivacita e la leggerezza di uno stile pin moderno.

The game of transparencies, the soft and wide roundness
of shapes, the preciousness of materials, surely interpret
an elegant environment, warmth and welcoming, without
neglecting the liveliness and lightness of a more modern style.
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Art. 3714

Divano 3 posti / Three-seater sofa

L270 ~P108 ~H108

Tessuto cat. 2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing
Décapé e argento
Décapé and silver
Classe B

Art. 3715

Poltrona / Armchiar
L124 ~P105 ~H100

Tessuto cat. 2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing
Décapé e argento
Décapé and silver
Classe B

Art. 3734

Tavolino da angolo / Corner table

066 ~H71

Finitura / Finishing
Décapé e argento
Décapé and silver
Classe B

Art. 3735

Tavolino / Coffee table
1120 ~ H50

Finitura / Finishing
Décapé e argento
Décapé and silver
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Colori esclusivi per personalizzare
ogni spazio abitativo

Exclusive colors to customize any
living area
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Ai sofa, alle tonalita dei tessuti e dei legni, si associano in

abbinamento soffici cuscini in tessuto dai colori esclusivi,

caldi complementi per personalizzare con la massima cura
ogni spazio abitativo.

To sofas to shades of fabrics and woods are involved in
combination with soft fabric pillows from exclusive colors,
warm furnishing elements to personalize with maximum
attention every living area.
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Un ambiente, la cornice di ogni gesto di ogni partecipazione,
ma se I’ambiente esterno puo essere passivamente vissuto,
quello interno deve divenire un alter ego inscindibile, uno

specchio di tutte le ambizioni.

An environment, the frame of each gesture of each
involvement, but if the environment can be passiverly
experienced, the internal one has to become an inseparable
alter ego, a mirror of all emotions.




Art. 3699/G

Divano 3 posti / Three-seater sofa
L220 ~ P63 ~H104

Tessuto cat. 2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing

Argento fiorentino, argento antico e grigio
Florentine silver, antique silver and grey
Classe A

Art. 3699

Divano 2 posti / Two-seater sofa
L167 ~P63 ~H104

Tessuto cat. 2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing

Argento fiorentino, argento antico e grigio
Florentine silver, antique silver and grey
Classe A

Art. 3698

Poltrona / Armchair
L88 ~ P63 ~H104

Tessuto cat. 2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing

Argento fiorentino, argento antico e grigio
Florentine silver, antique silver and grey
Classe A

Art. 3703

Tavolino / Coffee table
L119 ~ P74 ~ H49

Finitura / Finishing

Argento fiorentino, argento antico e grigio
Florentine silver, antique silver and grey
Classe A

Art. 3723

Tavolino da angolo / Corner table
0?65 ~H70

Finitura / Finishing

Argento fiorentino, argento antico e grigio
Florentine silver, antique silver and grey
Classe A

Art.1675

Lampada / Table Lamp
050 ~H74

Finitura / Finishing

Argento fiorentino, argento antico e grigio
Florentine silver, antique silver and grey
Classe A

Art. 810

Paralume / Lampshade

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters




Il legno esprime un legame
diretto con la natura

Wood expresses a direct——
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Le superfici in legno sono calde e piacevoli al tatto. Il colore
patinato, le sue venature e persino il suo odore, arricchiscono
di un particolare fascino qualsiasi spazio abitativo. Il legno
esprime un legame diretto con la natura e unito ad altri
elementi come i tessuti, nobilita qualsiasi spazio abitativo.

The wooden surfaces are warm and pleasant to the touch.

The satined color, its veins and also its smell enrich with a
particular charm each living areas. Wood expresses a direct
connection with nature and combined with other elemets such
as fabrics ennobled any living area.
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I rivestimenti, esclusivamente tutti di tendenza, tengono
conto di una continua ricerca dei nostri designers. Ricerca di
tessuti in fibre naturali di primissima qualita per valorizzare
il prodotto con nuances in abbinamento che rendono
esclusiva la nostra produzione.

Coatings, exclusively all in trend, take account of the
continuous research of our designers. Research of fabrics

in natural fibers of the hightest quality to enhance the
product with nuances in combination that make exclusive our
production.
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Art. 3669/G

Divano 3 posti / Three-seater sofa
L220 ~ P75 ~HI112

Tessuto cat. 2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing

Colore corda e argento antico

Ecru color finish and antique silver
Classe B

Art. 3669

Divano 2 posti / Two-seater sofa
L160 ~ P75 ~H112

Tessuto cat. 2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing

Colore corda e argento antico

Ecru color finish and antique silver
Classe B

Art. 3668

Poltrona / Armchair
L83 ~P74 ~H108

Tessuto cat. 2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing

Colore corda e argento antico

Ecru color finish and antique silver
Classe B

Art. 3484

Tavolino / Coftfee Table
L120 ~ P71 ~ H47

Finitura / Finishing

Colore corda e argento antico

Ecru color finish and antique silver
Classe B

Art. 3498

Tavolino da angolo / Corner table
067 ~ H65

Piano marmo crema marfil
“Crema marfil” marble top

Finitura / Finishing

Colore corda e argento antico

Ecru color finish and antique silver
Classe B

Art. 1651

Piantana/ Floor Lamp
065 ~HI183

Finitura / Finishing

Colore corda e argento antico

Ecru color finish and antique silver
Classe B

Art. 819

Paralume / Lampshade

Art. 527

Lampadario 6 luci / 6 lights Chandelier

063 ~H70

Finitura / Finishing
Décapé e argento
Décapé and silver
Classe B

Art. 835

Paralume / Lampshade

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters







Silvano Grifoni é I’espressione di un comportamento
inconfondibile, che da sempre, fa scuola nel mondo e
rappresenta un punto di riferimento universalmente
riconosciuto. La tradizione italiana nella realizzazione di
divani in stile di grande prestigio.

Silvano Grifoni is the expression of an unmistakable behavior,
that always makes school in the world and represents a
universally recognized reference time. The Italian tradition in
the realization of sofas in style of great prestige.
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Riscoprire le tradizioni abbinandole a lavorazioni artigianali,
coniugando comunque design a una praticita comparata

ai giorni nostri. Arredamenti destinati a perdurare negli
ambienti a vita.

Rediscover the traditions combining these to artisanal
processes, bringing together design with a practicality
compared to this day. Furnitures destined to last in living
environments.
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Art. 3676

Divano 2 posti / Two-seater sofa
L138 ~P58 ~H113

Tessuto cat. 2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing

Colore terra di Siena e argento
Sienna color and silver

Classe B

Art. 3631

Poltrona / Armchair
L64 ~ P55 ~HI105

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing

Colore terra di Siena e argento
Sienna color and silver

Classe B

Art. 3581

Tavolino / Coffee Table
L125 ~P75 ~ H48

Finitura / Finishing

Colore terra di Siena e argento
Sienna color and silver

Classe B

Art. 3649

Tavolino da angolo / Corner table
070 ~H70

Finitura / Finishing

Colore terra di Siena e argento
Sienna color and silver

Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Espressione di ricerca nel
rispetto delle tradizioni

Search expression in
compliance with traditions




Negli anni trenta, ’arredamento era mettere e togliere in tre
dimensioni per vedere davvero quello che ogni parte aveva da
dire, compreso il retro. La quarta dimensione non é cio che si

vede ma la facolta di completare cio che si sta vedendo.

In the thirties, furniture was taking and putting into three
dimensions to really see what each side said, what the bach
said. It’s not what you see, it’s what you are assuming to finish,
whot you are seeing that is the fourth dimension.

(8]



La nuova linea esprime freschezza, linee armoniose per i
braccioli arrotondati della bergére, rivestimenti in tessuti

di tendenza esclusivi, comodita assoluta nella seduta.
L’esperienza nella realizzazione delle finiture si abbina ai pin
moderni studi per I’ergonomia.

The new line expresses freshness, harmonious lines for the
rounded armrests of the bergéere, coverings in trendy and
exclusive fabrics, total comfort in the seat. The experience in
realization of the finishes is combined with the most modern
studies for ergonomics.
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I tavolini, elementi fondamentali nella produzione Silvano
Grifoni, si arricchiscono con nuove patine di finitura.
Espressione di ricerca sempre pin innovativa, abbinamenti
sinuosi con intagli a elementi di materiali complementari
come i vetri, nel rispetto comungque delle tradizioni
consolidate da anni.

Tables, fundamental elements in the production of Silvano
Grifoni, are enriched with new finishing patinas. Expression
of increasingly innovative research, sinuous combinations
with carvings to elements of complementary materials such as
glass, respecting the traditions consolidated for years.



o0

Art. 3753

Divano 3 posti / Three-seater sofa
L215~P93 ~H88

Tessuto cat. 2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing
Bianco Décapé
Décapé white
Classe B

Art. 3754

Poltrona / Armchair
L78 ~P93 ~ H88

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing
Bianco Décapé
Décapé white
Classe B

Art. 3645/S

Tavolino / Coffee Table
L125 ~ P75 ~H49

Finitura / Finishing
Bianco Décapé
Décapé white
Classe B

Art. 3558

Tavolino da angolo / Corner table
D55 ~ H65

Finitura / Finishing
Bianco Décapé
Décapé white
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Linee armoniose create con
pregio e maestria

Harmonious lilnes created with
quality and mastery




Linee armoniose create con legni pregiati e maestria
nell’abbinamento di nuances delicate ma di forte impatto,
finiture patinate arricchite da decorazioni in oro, sono
Despressione di una ricerca estetica ancorata alle tradizioni
della nostra terra. L’amore per la tradizione ci fa ispirare da
sempre allo stile raffinato e intramontabile del mobile classico,
abbinato a uno scrupoloso studio dei decori, in relazione con
DPamore e la cultura per le lavorazioni del legno.

Harmonious lines created with precious woods and mastery
in the combination of delicate nuances with a strong impact,
satined finishings enriched with gold decorations are the
expression of the aesthetic research anchored to the traditions
of our land. Love for tradition has always inspired us to the
refined and timeless style of classic furniture, combined with
a scrupulous study of decorations, in relation to the love and
culture for woodworking.

(8]



L’eleganza non é I’accumulo dell’apparenza, é sobrieta,
ricerca del particolare, la ricerca del bello, un equilibrato
connubio di buon gusto e di cura delle lavorazioni. Un
concetto che ben si adatta alla produzione Silvano Grifoni.

The elegance is not the accumulation of appearance, it is
sobriety, in search of particular details, research of beauty, a
balanced combination of good and care of workmanship. A
concept that is well suited to the production of Silvano Grifoni.
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Art. 3701

Divano 3 posti / Three-seater sofa
L215~P78 ~H116

Tesuto cat. 2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing

Colore rovere e argento mecca antico
Oak color and antique mecca silver
Classe B

Art. 3702

Divano 2 posti / Two-seater sofa
L167 ~P78 ~H116

Tesuto cat. 2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing

Colore rovere e argento mecca antico
Oak color and antique mecca silver
Classe B

Art. 3711

Poltrona / Armchair
L80 ~P78 ~H112

Tesuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing

Colore rovere e argento mecca antico
Oak color and antique mecca silver
Classe B

Art. 3736

Tavolino da angolo / Corner Table
070 ~H70

Finitura / Finishing

Colore rovere e argento mecca antico
Oak color and antique mecca silver
Classe B

Art. 3621

Tavolino / Coffee Table
L124 ~ P76 ~ H47

Finitura / Finishing

Colore rovere e argento mecca antico
Oak color and antique mecca silver
Classe B

Art.1742/G

Lampada / Table Lamp
260 ~ H90

Finitura / Finishing

Colore rovere e argento mecca antico
Oak color and antique mecca silver
Classe B

Art. 839

Paralume / Lampshade

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters

~
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Sia essa divano o bergére la sua bellezza classica non si
modifica. Figli anche essi di una saggezza artigianale
diventano elementi di rara bellezza, capaci di illuminare
DPatmosfera di ogni ambiente.

Be it sofa or bergere its classical beauty does not change. Also
them, children of a craft wisdom, became elements of rare
beauty, able to illuminate the atmosphere of ant environment.

o
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Passione e romanticismo, nostalgia e a volte malinconia,
ricordo e memoria racchiusi in una sola parola Silvano
Grifoni. Sapiente scelta di materiali finiture ed accessori per
una perfetta estetica.

Passion and romanticism, nostalgy and sometimes melancholy,
memory enclosed in a single word Silvano Grifoni. Wise
choice of materials, finishes and accessories for a perfect
aesthetic.
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Art. 3680/G

Divano 3 posti / Three-seater sofa
L210~P76 ~H108

Tessuto cat. 2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing

Colore acquamarina e argento antico
Aquamarine color and antique silver
Classe B

Art. 3680

Divano 2 posti / Two-seater sofa
L153 ~P76 ~H108

Tessuto cat. 2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing

Colore acquamarina e argento antico
Aquamarine color and antique silver
Classe B

Art. 3681

Poltrona / Armchair
L77 ~P76 ~H108

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing

Colore acquamarina e argento antico
Aquamarine color and antique silver
Classe B

Art. 3623

Tavolino / Coffee Table
L128 ~ P78 ~ H49

Finitura / Finishing

Colore acquamarina e argento antico
Aquamarine color and antique silver
Classe B

Art. 3641

Tavolino da angolo / Corner table
0?53 ~H74

Finitura / Finishing

Colore acquamarina e argento antico
Aquamarine color and antique silver
Classe B

Art. 1743

Lampada / Table Lamp
025 ~H66

Finitura / Finishing
Argento patinato
Satined silver
Classe A

Art. 840

Paralume / Lampshade

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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La realizzazione di piccole
sculture

The creation of small sculptures
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Un’antologia dedicata ad un periodo importante,
Despressione delle migliori tradizioni assieme alla volonta
di rievocare i valori di un tempo, ci hanno regalato questa

unione di sapienza, alta falegnameria ed arte per dar vita a
questa nuova collezione.

An anthologydedicated to an important period: the expression
of the best tradition can offer, together with the wish to rievoke
the values of times gone by, has given birth to this blend of

knowledge, art and superior woodworking: the new collection.
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La realizzazione di piccole sculture in legno intagliato a
mano e dipinto con patine esclusive e il design, sono la parte
principale nella produzione Silvano Grifoni.

The creation of small sculptures in hand carved wood
and painted with exclusive patinas and the design, are
the main part in the production of Silvano Grifoni.
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Art. 3697/G

Divano 3 posti / Three-seater sofa
L180 ~ P67 ~H104

Tessuto cat.2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing

Avorio patinato, argento e colore grigio
Satined ivory, silver and grey color
Classe B

Art. 3697

Divano 2 posti / Two-seater sofa
L160 ~ P67 ~H104

Tessuto cat.2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing

Avorio patinato, argento e colore grigio
Satined ivory, silver and grey color
Classe B

Art. 3643

Poltrona / Armchair
L60 ~ P67 ~ H104

Tessuto cat.1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing

Avorio patinato, argento e colore grigio
Satined ivory, silver and grey color
Classe B

Art. 3735

Tavolino / Coffee Table
D120 ~H50

Finitura / Finishing

Avorio patinato, argento e colore grigio
Satined ivory, silver and grey color
Classe B

Art. 3734

Tavolino da angolo / Corner Table
066 ~H71

Finitura / Finishing

Avorio patinato, argento e colore grigio
Satined ivory, silver and grey color
Classe B

Art.1688

Lampada / Table Lamp
040 ~H75

Finitura / Finishing

Avorio patinato, argento e colore grigio
Satined ivory, silver and grey color
Classe B

Art. 823

Paralume / Lampshade

Tutte le miure sono in centimetri /

All measurements are in centimeters
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Art. 83

Tavolo con 3 piani / 3 tops table
?41/56/72 ~H120

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca e colore tortora

Antique white, mecca and turtledove colour finish
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters

[\
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Art. 3599

Tavolo / Table
L.87 ~ P56 ~ H93

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca e colore tortfra

Antique white, mecca and turtleddve cdfour finish
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Art. 3703

Tavolino / Coffee table
L119 ~ P74 ~ H49

Finitura / Finishing

Argento fiorentino, argento antico e grigio
Florentine silver, antique silver and grey
Classe A

Art. 3723

Tavolino da angolo / Corner table
065 ~H70

Finitura / Finishing

Argento fiorentino, argento antico e grigio
Florentine silver, antique silver and grey
Classe A

Art. 3621

Tavolino / Coffee Table
L124 ~ P76 ~ H47

Finitura / Finishing

Colore rovere e argento mecca antico
Oak color and antique mecca silver
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters

Art. 3736

Tavolino da angolo / Corner Table
0?70 ~H70

Finitura / Finishing

Colore rovere ¢ argento mecca antico
Oak color and antique mecca silver
Classe B
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Art. 3696

Tavolino / Coffee table
L114 ~ P73 ~ H47

Finitura / Finishing
Grigio patinato e argento
Satined grey and silver
Classe B

Art. 3707

Tavolino da angolo / Corner table
067 ~H69

Finitura / Finishing
Grigio patinato e argento
Satined grey and silver
Classe B

Art. 3735

Tavolino / Coffee Table
0120 ~ H50

Finitura / Finishing

Avorio patinato, argento e colore grigio
Satined ivory, silver and grey color
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters

Art. 3734

Tavolino da angolo / Corner Table
066 ~H71

Finitura / Finishing

Avorio patinato, argento e colore grigio
Satined ivory, silver and grey color
Classe B



Art. 3644/S

Tavolino / Coffee Table
L125 ~P75 ~H51

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca e colore tortora

Antique white, mecca and turtledove color finish
Classe B

Art. 3627

Tavolino da angolo / Corner table
0?70 ~H73

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca e colore tortora

Antique white, mecca and turtledove color finish
Classe B

Art. 3623

Tavolino / Coffee Table
L128 ~ P78 ~ H49

Finitura / Finishing

Colore acquamarina e argento antico
Aquamarine color and antique silver
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters

Art. 3641

Tavolino da angolo / Corner table
D53 ~H74

Finitura / Finishing

Colore acquamarina e argento antico
Aquamarine color and antique silver
Classe B
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Art. 3488/2

Tavolino / Coffee Table
L130 ~ P90 ~ H48

Finitura / Finishing
Avorio patinato e argento
Satined ivory and silver
Classe B

Art. 3465

Tavolino da angolo / Corner table
074 ~H71

Finitura / Finishing
Avorio patinato e argento
Satined ivory and silver
Classe B

Art. 3581

Tavolino / Coffee Table
L125 ~P75 ~H48

Finitura / Finishing

Colore terra di Siena e argento
Sienna color and silver

Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters

Art. 3649

Tavolino da angolo / Corner table
0?70 ~H70

Finitura / Finishing

Colore terra di Siena e argento
Sienna color and silver

Classe B



Art. 3484

Tavolino / Coffee Table
L120 ~ P71 ~ H47

Finitura / Finishing

Colore corda e argento antico

Ecru color finish and antique silver
Classe B

Art. 3498

Tavolino da angolo / Corner table
067 ~ H65

Piano marmo crema marfil
“Crema marfil” marble top

Finitura / Finishing

Colore corda e argento antico

Ecru color finish and antique silver
Classe B

Art. 3645/S

Tavolino / Coffee Table
L125 ~P75 ~H49

Finitura / Finishing
Bianco Décapé
Décapé white
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters

Art. 3558

Tavolino da angolo / Corner table
055 ~H65

Finitura / Finishing
Bianco Décapé
Décapé white
Classe B



Art. 3433/2

Tavolino / Coffee Table
L130 ~ P90 ~ H47

Finitura / Finishing
Oro bicolore
Two-tone gold
Classe A

Art. 3433/1

Tavolino / Coffee Table
L116 ~ P68 ~ H47

Finitura / Finishing
Oro bicolore
Two-tone gold
Classe A

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters

Art. 3745

Tavolino da angolo / Corner Table
073 ~H66

Finitura / Finishing
Oro bicolore
Two-tone gold
Classe A
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Art. 3600

Tavolino / Coffee Table
L110~P110 ~ H48

Finitura / Finishing

Finitura mecca antico e bianco
Antique mecca and white color finish
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters

Art. 3629

Tavolino / Coffee Table
L127 ~P127 ~ H48

Finitura / Finishing
Mecca antico e bianco
Antique mecca and silver
Classe B
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Art. 63/S
Etagére
L100 ~ P36 ~H102

Finitura / Finishing
Mecca antico e bianco
Antique mecca and white
Classe B

Art. 65/S
Etagére
L90 ~ P32 ~H93

Finitura / Finishing
Décapé e oro
Décapé and gold
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Art. 3421

Tavolino / Coffee Table
L132 ~P76 ~H47

Finitura / Finishing

Binco antico, mecca e colore tortora

Antique white, mecca and turtledove color finish
Classe B

Art. 3746

Tavolino da angolo / Corner table
L55 ~ P55 ~H65

Finitura / Finishing

Binco antico, mecca e colore tortora

Antique white, mecca and turtledove color finish
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters

Art. 3501

Tavolino / Coffee Table
L120 ~ P75 ~ H49

Finitura / Finishing
Décapé e oro
Décapé and gold
Classe B

[\9}



[\®}
N

Art. 3619/G

Tavolino / Coffee Table
L129 ~P129 ~ H47

Finitura / Finishing
Décapé e argento
Décapé and silver
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters

Art. 3619

Tavolino / Coffee Table
L129 ~ P79 ~ H47

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca e colore tortora

Antique white, mecca and turtledove color finish
Classe B
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Art. 3500

Tavolino da angolo / Corner Table
L69 ~ P52 ~ H65

Piano marmo nero marquinia
Black marquinia marble top

Finitura / Finishing
Oro bicolore
Two-tone gold
Classe A

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters

Art. 3483

Tavolino da angolo / Corner Table
0?70 ~H72

Finitura / Finishing
Mecca antico e bianco
Antique mecca and white
Classe B
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Art. 3487

Tavolino / Coffee Table
L110 ~P72 ~ H49

Finitura / Finishing
Oro bicolore
Two-tone gold
Classe A

Art. 3495

Tavolino da angolo / Corner table
060 ~ H62

Piano in marmo nero marquinia
Black marquinia marble top

Finitura / Finishing
Oro bicolore
Two-tone gold
Classe A

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters

Art. 3467

Tavolino da angolo / Corner table
072 ~HT71

Finitura / Finishing
Décapé e argento
Décapé and silver
Classe B
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Art. 3624

Tavolino / Coffee Table
L120 ~ P75 ~ H52

Finitura / Finishing

Colore corda e argento antico

Ecru color finish and antique silver
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters

Art. 3419

Tavolino da angolo / Corner table
D71 ~H69

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca e colore tortora

Antique white, mecca and turtledove color finish
Classe B
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Art. 3582

Tavolino / Coffee Table
L122 ~ P72 ~ H47

Finitura / Finishing
Grigio patinato e argento
Satined grey and silver
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters

Art. 3461

Tavolino / Coffee Table
L112 ~P67 ~ H49

Finitura / Finishing
Avorio patinato ¢ oro
Satined ivory and gold
Classe B



Art. 3645

Tavolino / Coffee Table
L125 ~P75 ~H49

Finitura / Finishing

Bianco antico, argento e colore tortora

Antique white, silver and turtledove color finish
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters

Art. 3537

Tavolino / Coffee Table
L122 ~ P72 ~ H47

Finitura / Finishing

Argento mecca antico e bianco
Antique mecca silver and white
Classe B
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Art. 2463

Bacheca porta tv / Tv stand dashboard
L150 ~ P20 ~ H120

Vano porta tv/ TV stand compartment
L119 ~H77

Finitura / Finishing

Argento fiorentino e decoro bianco a rilievo
Florentine silver finish and white embossed decoration
Classe A

Art. 86
Etagere
L145 ~ P40 ~ H48

Finitura / Finishing
Décapé e oro
Décapé and gold
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Bacheca porta tv./ Tv stand dashboard / "-_:%:"-Il"‘ \
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Vano porta tv / TV stand compartment ¥4

L125 ~H82
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Finitura / Finishing

Mecca antico e bianco

Antique mecca and white' color finish

Classe B
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Art. 86/1

Etagére porta tv con 2 cassetti /

Tv stand étagére with 2 drawers
L145 ~ P40 ~ H48

Finitura / Finishing
Décapé e oro
Décapé and golc
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Art. 2482 Sk N Lﬁ-

Bacheca porta tv / Tv stand das "be%rd- ;
L148 ~ P20 ~ H120

Vano porta tv / TV stand comparfment
L120 ~ H82 5

Finitura / Finishing

Mecca anticol e bianco \
Antique mecca and white color.finish
Classe B
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E {0 R - | o s . Bacheca porta tv / Tv stand dashboard
AU ~ S = | ="/ 12 L136 ~ P20~ H109
I f ety b i } L] ,.'5: | AT e | Vano porta tv / TV stand compartment
3 ~ f ?; . L L120 ~ H80

E r , 4'\'-1-. - | a 1 !
- ' A e w%"f =y k':':.:- - ' T; Finitura / Finishing
‘.I:": =y ; ."iqr-‘r L S : oo Grigio patinato e argento
; - A = = } 5 Satined grey and silver
4 \ { - . f . Classe B
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Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Art. 3755

Etagére porta tv con 2 cassetti /

Tv stand étagere with 2 drawers
L140 ~ P40 ~ H48

Art. 87

Etagére porta tv / Tv stand étagére
- L150 ~ P35~ H60

- ! '.I M
H “1s ~ Finitura / Fin _ing,. -
F g 5.0 L -
Bianco antico, argento e colore ¢ ere

Finitura / Finishing " ] i ._ ;
Anth,Fewhllt Iver and a h color finis|

Argento antico e colore grigio
Antique silver and grey color finish
Classe B
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Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Concept
Tap Grafiche
AV+IO design

Styling
Paola Annunziata

Photo
Stefano Tonicello

Wallpaper

Taplab wall covering

(non disponibili pag.14-21, 50-55, 76-81, 140-145)
not available pages 14-21, 50-55, 76-81, 140-145)

Print
Tap Grafiche

Silvano Grifoni si riserva di aggiornare e modificare
in qualsiasi momento e senza preavviso
i dati e 1 materiali di questo catalogo.

Silvano Grifoni has the right to updated and change
the data and the materials contained in the catalogue
at any time and without notice.

Le tonalita dei decori riportati sul catalogo sono da
ritenersi puramente indicativi.

The shades of the decorations on the catalog are to be
regarded as purely indicative.

Grifoni Silvano SRL
Via di Castelpulci, 17A
50018 Scandicci (FI)
Tel. +39 055 721673 / 4

info@silvanogrifoni.it
www.silvanogrifoni.com
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